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A sirok fénylizése.

Hock Janos-tnl, Budapesten.

A halottak iranti kegyelet alland6 karak-
tere az emberi tulajdonsagoknak — s egyike
azoknak az alland6é hangulatoknak, melyek
gyokereikkel az emberi természet mélyébe
kapaszkodnak. Orok érzelme a szivnek s ép-
pen azért kiirthatatlan bel8link!

A sirok fény(izése a halhatatlansag esz-
méjének onkénytelen megnyilatkozésa. Szik-
segszerd kovetkezménye a halottak tisztele-
tének, melyben egy mély valldsos gondolat
van kifejezve: az Orok élet eszméje és a vi-
szontlatas reménye.

Xagvon tévedne azért az. a ki a granit
oszlopok, marvany obcliszkek és viragdisszel
boritott sirok lukszusaban csak a divat Iéha
valtozasait akarnd feltalalni. A sirok fény(izése
nem szil6 oka, csak okozata az emberi tér-
mészetben lappangdé 6rok vagynak, — csak
kulsé kifejezése a véghetetlen eszméje utan
sovargo lélek gondolatanak.

Nem volt még olyan nép, mely e ke-
gyelet hatdsa aldl kibontakozni tudott volna

s nem volt még olyan korszak, melyben
e tiszteletnek nyomaira ne bukkantunk volna.
S_ebben az egyszer(i térténelmi tényben egy
nagy bolcsészeti igazsag rejlik, mely a kutatd

minden id6ben minden népek éreztek és gya-
koroltak, annak alapokat nem esetleges kiils6
jelenségekben kell keresni, hanem az emberi
természet pszichologiai, vagy fizioldgiai be-
rendezéseben. Mar pedig a hulldk fény(izése
megel6zi a torténelmi id6szakot s a prehisz-
torikus kor homalyaba vész el, hogy fenn-
tartsa abbdl szdmunkra a kezdetleges mdvelt-
ség egyeduli emlékeit, az 6srégi sirokat.

A troglodyta korszak emlékeib8l mit
sem hagyott reank, csupan sirokat. Mid6n
az emberiség még nem volt képes konstrualni
egyszer(i lakéhazat, a hol magéat csaladjaval
az id6 viszontasdgai ellen megvonhatja, —
halottjai részére ezredévek viharaival daczolo

alatti Uregekbe tett hullait s széninek, sérthe-
tetlennek tartotta a kegyelet azt a helyet, a
hol a porladé hamvak nyugodtak. Elkezdve
Kis-Azsia északi részétél, végigvonul a sirok
birodalma Egyptomon, Maltan, Sziczilian, a
tengermelléki Iletrurian, déli Francziaorszagon,
Morbilianon, egészen ahottentotokig. A sirok
hosszi lanczolata ez, melyet Saucher a trog-
lodyta korszak egyediili mlvészetének nevez.
Ez az els6 lépés, a melyet erGsebb revela-

elmét megdébbenti és gondolkodéba ejti. A mit | cziok kovetnek.
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A Kiklopsz-korszak magas toltései, Orias

tornyai nem egyebek, mint k&éhalmok, a
holtak irdnti kegyelet pazar fény(izése. A

Kaukazus fels6 vidékén még most is sértet-
lendl allnak a czimbei fejedelmek s az &ket
leigaz6 szittya kirdlyok sirhalmai. A hamvak
kozott bronzbodl vésett viragok, k6bdl faragott
rozsdk hevernek. E halmok Thessélian keresztil
lenyllnak Gordgorszagba, hol a pelasg mavé-
szet sziklakbdél faragott hozza emlékkdveket.

Emlitsem-e az egyptomiakat, a per-
zsékat, a hol a holtaknak a lakésai felulmultak
az éléket fényben : A sirok fény(zése itt érte
el tet6fokdt. Ezek a népek metropoliszaik
nagysagat és fényét nem a templomok és
palotak fényétél, hanem a sirboltok nagysze-
riségétdl tették fliggévé. Sziklakbdl emeltek
hegyeket, a melyek sirjaikul szolgaltak. A
roppant k&tdmegek szik folyos6i mértfol-
elekre nydlnak s finomul kifaragott marvany
vagy alabastrom koporsokban ott fekszik a
pazar fénynyel konzervalt hulla, — fején és
mellén rostokka porladt viragfiizérekkel vagy
fonnyadt levelekkel. Ezredévek Ota nyugosz-
nak ott s a kegyelet még a rothadas ellen
is biztositotta 6ket. Az ember szinte hajlando
azt hinni, hogy a régi Egyptom attdl tartott,
hogy lesz id6, midén az emberek nem fog-
jak tudni, mi volt a halal s az utdkor részére
biztositani akartak egy par hullapéldanyt.

A fény(lzés itt fejtette ki teljes erejét.
A lecsavart polya alatt draga ékszerek ta-
lalhatok gyakran a testen s a legtébb mu- :
mia szajat aranylap, mellét pedig ezistlemez
fedi. A folyos6k nyilasan bejutva, tagas és
nagyszerii csarnokokba léplnk, a melyeket
ragyogo faragvanyok ékesitenek. Oszlopso-
rok vezetnek a nagyszerd termekbe, hol a
kaprazatos fény, az észbonté pompa mind
csak arra szolgalt egykoron, hogy a halot-
tak iranti kegyelet palotat emeljen egy ma-
rok por szamara. Nem tehetlink egy lépést
sem. hogy egy-egv emlékkel ne talalkoz-
zunk. A nagysag és a régi dics6ség marad-
vanyait csak a sirok &rzik egyediil.

E fény(izést csak akkor méltanyolhat- |
juk teljesen, ha a piramisok roppant témegét |,

J
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| szemléljuk. Volney Kkiszdmitotta, hogy a gi-
zehi harom piramisra forditott kéltséggel egy
hajézhato csatornat lehetett volna hizni egész
Egyiptomon végig, a melynek medrét fara-
gott kovekkel lehetett volna gazdagon fel-
épiteni. De nem csak Egyiptom tlnt ki a
sirok luxusdban, hanem nyomait talaljuk an-
nak a legtavolibb népeknél is. Ott allott
Mexikoban a hires shollolai piramis, a mely-
nek magassaga megkdzelité a hatvan métert.
Peruban a foldalatti csarnokokbdl épilt hua-
kas. Tizennégy piramis ékité Porsenna me-
sés sirhalmat. Végre ott volt Mauzolcusz
kariai kiraly sirboltja, melyet méltan szami-
tottak a régiek az Okor hét csodai kozé.
Epén ily pazar fénynyel voltak felépitve a
romaiak hires temet6helyei, a kolumbariumok
is. A gorogok fény(izését a halottak irant
pedig mar Illomer leirja, midén Andromache
igy szol atyjarol: Pestét befedték fegyverei-
vel, a maglyat elhalmoztdk dragasdgokkal s
sziklakbol emeltek foléje dombot, melyet
Jupiter leanyai, az Orkadok, lombos szilfak-
kal takartak el.

A kereszténység terjedésével a halott
irdnti  kegyelet a kuls6ségek helyett bensé
erkolcsi alapra helyezkedett. Nem a sirbol-
tokra fektették tobbé a f6sulyt, hanem a te-
metkezési szertartasokra, melyeket kapraza-
tos fénynyel UGnnepelt meg a kegyelet. A
hulldkat megkenték s a sirokat illatszerekkel
toltotték meg. Aranynyal himzett szényeget
tettek a koporséba, a melyet fekete barsony-
nyal bevont ravatalra helyeztek. A ravatal ko-
ril a gyertydk ezrei égtek s a templom
szentélye fekete posztéval volt bevonva. A
torténelem felemliti, hogy a XIV-ik szazad-
ban Giovan Jakopo temetésére 28 ezer arany
skudot forditottak, a mely 0sszeg mai nap
szazezreket tenne Kki.

Kés6bb mar nagyobb gondot forditot-
tak a sirok felékesitésére s Saint-Denis Kkiralyi
temet6je volt Francziaorszagnak, allando6 cso-
daja a vilagnak, a hova a nemzet hatalmanak
és nagysaganak foléslegét helyezte el. A
franczia forradalom azonban még a multak
emlékét is eltdrleni akarta s szétszorta kira-
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lydinak hamvait, lerombolta a géth apatsag
régi siremlékeit. A szenvedély ereje hatalma-
sabb volt a visszatorlasban, mint a s-iv haj-
lama a kegyeletben! Pedig ezek a sirok Cha-
teaubriand lelkét termékenyitették meg, midén
kolt6i talentumanak erejével felkialtott! »Sir-
ban nyugv6 fantomok kiralyi népe, — mond-
jatok, életre kelnétek-e egy koronéért, kisért-e
még benneteketa tron? . ... De honnan a
mély csend? Miért vagytok némak e mar-
vany boltozatok alatt ? Razzatok kirdlyi fejei-
teket, a melyekrél porfelleg hull ala; sze-
meitek bezarddnak és csendesen visszafekisz-
tok koporséitokbal!*

Napjainkban a holtak iranti kegyelet a
sirok virag-ku lluszaban all csupan. Ez
nem csak okosabb dolog, de szebb és sok-
kal szivhez sz6lobb. Van benne valami fele-
mel6, valami kolt6i gondolat.

Felékesitjuk minden évben egy napon
a behorpadt sirgodrot; a tort keresztre ko-
nyes szemekkel illesztjUk a hervadas jelét, a
virdgkoszorut s az emlékezet visszaszall pi-
henni ahhoz, a kinek kedves alakjat az élet
kizdelmei oly gyorsan atadtak lelk(inkben a
feledésnek. Ne mondjatok, hogy a viragdisz-
szel boritott sir hia fitogtatas, léha fény(izés;
— van egy hang lelkemben, a mely azt iga-
zolja. F&4j nekem az a gondolat, hogy még
a viragot is megtagadjam attdl, a ki nekem
egész viligom volt egykor. A hervadas gon-
dolata az, a mi lelkemre nehezil s oly jol
esik nekem megkoszorizni a hervadast Vi-
gasztalan volnék, ha tudndm azt, hogy elha-
gyott siromat szeret§ sziv soha meg nem
latogatja, nem szentel egy kdnyet, egy gon-
dolatot emlékeimnek, egy illatos, tde koszo-
rat porladé hamvaimnak. Oh a kegyelet le-
gyen oly szent és sérthetetlen, mely felette
alljon a szamitas fukar 6nzésének, a melyben
lehet sok jo és okos dolog, de egy nincs:
sziv €S érzelem.

Magyarhoni rézsa: Marié Dermar.
Ketten testvérek-161, Luxemburgban.
Rozsateleplinkdn tett szemleutaink al-
kalméaval legUjabb id6ben ismételten feltiint

Bog-

el6ttink a mult évi Gjdonsagok csoportjaban
egy szep, test-rozsaszinii elmosddéassal ékes-
ked6 fehér rézsa: Marié Dermar elnevezés-
sel. Bar ezt a rozsat az utobbi két év lefo-
lydsdban tobbszor is volt alkalmunk meg-
csodalni, oly kifejezett pompéajaban még sem
lattuk, mint az elmudlt nyar alkalmaval. Pe-
dig a lezajlott esztend6 ugy itt, mint Eurd-
panak legtébb hasonlé természet(i vidékein
a rézsa fejl6désére és viritasara nézve na-
gyon is kedvez6tlennek mondhat6. — Ez a
rézsa az ismeretes magyarorszagi rozsate-
nyészt6: Geschwind Rudolf korponai erdd-
meste; kezéb6l kerllt ki, ki azt Marié
Dermar névre keresztelte, tehat a szép
magyarfold szilotte s éppen ez okbdl a ma-
gyar rozsakedvel6k el6tt kétszeres értékkel
kell, hogy birjon. — Bokranak novekedése
erGteljes, felfelé torekvé hajtasokkal s pom-
pas lombozattal, szarmazvan az eléggé isme-
retes s egyik legszebb fehér Noisette-hybrid
rézsatol, a Louise D arzén s-tél. Virdgja
tobbnyire fehér, test-rozsaszinii lehelettel, néha
azonban gyengéd sargas-fehér szinben tiinik
fel, kozepén finom test-rozsaszinii arnyéko-
lattal; kozépnagysagu, jo teltsége mellett
nemes csésze alakban bontakozik ki s rend-
kivil kellemes, fliszeres illatot araszt.

Azon fehér hybridrézsak, melyek ily
gyengéd test-rozaszini elfutédast mutatnak,
napjainkban még ugyancsak korlatozott szam-
ban fordulnak el s ez okbdl szolgalatot vé-
lunk teljesiteni Ugy a magyar, mint a kul-
foldi rozsakedvel6knek, midén figyelmiket
ezen nevezetes, eddig még alig ismert ma-
gyarhoni rozsara hivjuk fel Luxemburgban
ez a szép rbézsa kuléndsen szives fogadta-
tasra talalt.

Egy sajatsagos rézsabetegség.
Mikos K.-t6l, T.-Kovacsiban.

Harom évvel ezel6tt azon szomoru ta-
pasztalatra kellett jutnom, hogy néhany id6-
sebb, magasan nemesitett rozsatém, daczara a
szorgos és szabalyszer( apolasnak, csak igen
nyomorusagosan tengédott, gyéren és na-
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gyon is tokéletlenul virdgzott s a beteges-
kedés bélyegét minden tekintetben magan
hordozta. Eleintén arra gondoltam, hogy e
rozsak gyokérzetét talan a cserebogar pajorja
(Alczdja) ragja s igy e kellemetlen vendég
kutatasdhoz fogtam. Mid6n azonban a foldet
az er6sebb gyokerektdl évatosan leemeltem
volna, a gyokerek nagy meglepetésemre Ugy
néztek ki, mintha liszttel lettek volna behintve.
A legklls6 gyokérkéreg, mely ezen képlet-
tél leginkdbb el volt lepve, meglehetdsen
kénnyen volt lemorzsolhat6. Vilagosan allott
tehat el6ttem, hogy itten a gydkér Kkérge
valami él6sdi penészgomba altal tdmadtatott
meg. A foldet a gyokerekrél most oly mé-
lyen tavolitottam el, a mennyire azt a rézsat6
érzékenyebb megrongdalasa nélkil csak lehe-
tett, a gyOkereket pedig tiszta vizzel, egy
kdczlapda segitségével szépen megtiszto-
gattam, a mi azonban igen kdnnyen ment,
minthogy a penészes kéregrészletek igen ha-
mar levaltak az egészséges gyokérhéjrol. A
tdmadt godrot, melyet el6bb minden lehul-
lott penészes kéregrészlettél alaposan Kitisz-
titottam, j6 erdei atrostalt téiddel toltottem
ki. Az ezen kezelésnek alavetett magastorzsii
rozsdim még azon nyar folyamaban szépen
Osszeszedték magukat s a rakovetkezd nyar-
ban még dusabban és szebben viritottak mint
a tobbiek. A rézsék e kezelés alkalmaval 6t
évesek voltak s alanyukat kivétel nélkdl az
erd6bél hozott R. canina vadonczai képezték.

A vazolt s minden tekintetben eléggé
tanulsagos tapasztalat utdn azt ajanlom a
rozsakertcszeknek s arozsakedvel6knek, hogy
beteges rozsatGiket, miel6tt azokat kidobni
akarnak, vizsgaljak meg elébb e médon gyo-
kérzetilkén s ha esetleg itt penészbeteg-
séget taladlndnak, alkalmazzdk el6bb az alta-
lam megkisérlett s igen jénak bizonyult gyogy -
eljarast, mert egy rozsato igen hamar kidob-
hatd, de évek kellenek hozza, inig az ilyen
helyen ismét egy er6s rozsatdt lathatunk.
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Rézséaszati jegyzetek.

A szerkeszt6ség kisérleli kertjéliél.

Egy tolvaj szomszédsag. Kisérleti
kertlink északi oldalan egy sorban 14 darab
félmagasan nemesitett theardzsa éll, egyenkint
80 cm. tdtavolsagban. Ezen rozsasor hata
mogott >0 cm. sortavolsagban 5 darab ala-
csony Maréchal Niel bokor van a thear6zsak-
kal parhuzamosan lefutdé sorban aranyosan
lltetve. Kozvetleniil a Niel-bokrok hata mo-
gott huzodik egy léczkerités; mely mellett
szintén kozvetlendl, de kiviilr6l, mintegy 3 m.
t6étavolsagban fiatal balvanyfak (Ai'‘antus) fog-
lalnak helyet.

Ezek a theardzsdk az elmult nyaron
varakozadson felil gazdagon viritottak; kiilo-
nésen pompas viragzatot fejlesztettek a leg-
forrébb és legszarazabb hénapokban : augusz-
tus és szeptemberben, bar e két hénap tudva-
lev6leg nalunk kidllhatatlanul szaraz és forro
volt. IC két hoénap alatt azonban e rézsaték
gyakran és b@ségesen, kdzben nagyon higi-
tott friss marhatragyaval lettek ©ntozve, az
Ont6z6godrok pedig a kiszdradas megaka-
dalyozasara 5 cm. magassagban szalas cser-
z6héjjal lettek beboritva. Daczéara ezen pél-
danyképu apolasnak, két t6 nem igen akart
elére haladni; szemmel lathatolag lehetett
észrevenni, hogy e ték, bar kilénben rajtuk
betegség tlnetei nem laszottak, fejlédésiikben
messze mogotte maradtak a tdbbieknek, inig
a béalvanyfdkhoz legkdzelebb &ll6 M. Niel-t6k
csaknem teljesen visszamaradtak.

Folyé évi oktober ho végén e két
visszamaradt félmagas rozsato kicserélés szem-
pontjabol kidsatott, mely alkalom egyduttal a
visszamaradas okanak kipuhatolasara is szol-
galt. A kiasds alkalméaval igen meglep6 és
tanulsdgos jelenség tarult szemeink elée« a
legkdzelebbi balvanyfanak néhany gydkéraga
belop6dzott a rozsatd ontdzési- és tragyazasi
terliletébe s ott oly nagy mennyiségben aga-
zott szét a nedves kovér talajpban, hogy a
godor kidsasakor a balvanyfa 6sszekuszalt
sarga gyOkérrostjainak egész pamatait fejtet-
tik ki a talajbdl, mintha csak valamely virag-
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edcny foldjét raztuk volna le a siirii gyokeér-
hal6zatrél. A balvanyfa itt tehat néhany gyokeér-
aga segélyével él6skoddbit a rézsat6 talajaban:
eltulajdonitotta és sajat czéljaira forditotta a
rézsanak nydjtott taplalékot, mely mellett jol
fel is hizott, mig a rézsa, mely kilénben
semmiféle megbetegedést nem mutatott, fej-
I6désében visszamaradva, csak nyomorudsago-
san teng6dott a taplalék hianya folytan.

Miutan a balvanyfa ezen rab 16 gy6- |
kereinek fébb agai csak follletes lefutas-
sal birnak, nem lesz valami nehéz feladat a
jov6ben e rozsat6ket ezekt6l a veszélyes
asztaltarsaktol megszabaditani, ha ezeket a
fébb gyodkérdgakat a rozsat§ és a balvanyfa
kozt kifejtve elmetszik.

Az edényrézsak tragyazasa. — Ve-
gyunk bar a rdzsa edénvbeli tenyésztéséhez
még oly j6 és taplalékban még oly gazdag fold-
nemet, az abban foglalt tdpanyagok csakha-
mar fel lesznek hasznalva s friss taplalék
hozzdadasaval kell potoltatniok. Ezek a tap-
anyagok az edény foldjéhez tdbbnyire s leg-
czélszertibben folyékony alakban szoktak adatni
s hogy abban egyenletesen és gyorsan szét-
osztodjanak, sziikséges, hogy az edény foldje
likacsos, azaz: a nedvességt6l atjarhato
legyen. A folyadéknak azonban, legyen az
akar viz, akar folyos tragya, az edény fold-
jében megrekednie nem szabad, minthogy
ezen esetben hovahainar vegybomlasok alla-
nak be, melyek a rézsa létezését veszélyez- |
tetnék, ez okbdl az edényeknek j6 lefolyés-
sal kell birniok. A rézsa azonban a nehéz |
agyagos foldet szereti; nehéz agyagos fold-
nemek pedig tudvalevéleg igen témor alko-
téssal szoktak birni s a folyadékokat csak
igen nehezen bocsatjak keresztiil, minélfogva
az edényfold megvalasztdsa és helyes elké-
szitése a rozsakertész legnehezebb feladatai
kozé tartozik. — Mi tehat egy sorozat kisér-
letet tettiink, melynél irdnyadd czélpontul
nem a fold taplaldsadga, hanem annak stlyos-
sdga és likacsossaga szolgaltak. Vettiink
tehat igen sulyos, palas k6térmelékekben gaz-
dag, de rendkivil sovany agyagfdldet min-
den javité hozzéadas nélkdl. E foldnek poros

—
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részét igen finom, alig i mm. nyilast sod-
ronyszitan at eltavolitottuk, a szitdban maradt
foldet pedig egy 4 mm. nyilasu rostan ismét
athajtottuk. Nyertiink pedig ezen eljarassal
oly szemcsés, igen sulyos s csaknem egy
harmadrész palakdszemcséket tartalmazo, szer-
felett sovany foldet, mely a czélbavett kiva-
nalmaknak tokéletesen megfelelt. E foldbe
azutdn tobb, a R. Canina gyokérnyakaba
szemzett theardzsat Ultettink s Ultetéskor az
edény nyiladékat csupan egyetlen cserépto-
redékkel boritottuk be, mivel ily likacsos
foldnél az alagozas egészen foloslegessé valt.
beliltetés utan az edény foldje bdségesen,
de nehogy a vizsugdr az agyagos részeket
szétiszapolja, dvatosan meglocsoltatott. Télen
at ez edénybeli Ultetések csak mérsékelt ned-
vesen taitattak s a rendszeres tragyazast csak
a tavasz bedlltaval kezdtik meg. A tragya-
zas czéljabdl egy 10 liter tartalmi badogve-
derbe 2 rész friss, egészen szalmaban marha
tragya s 8 rész viz toltetett; a tragya a
vizzel teljesen 0Osszekevertetett, agy, hogy
darabos részek nem voltak benne s miutan a
polyvas részek teljesen lelilepedtek, a tiszta
folyds tragya dvatosan ledntetett s a kertben
hasznéltatott el. A polyvds maradékhoz is-
mét ugyanannyi vizet dntéttink s hozza még
100 gr. felbontott csontlisztet s ugyanannyi
szarulisztet is adtunk. A tragyaveder egész
nyaron at napos helyen nyitva allt s tiszta,
igen hig fels6 tartalmaval az edényrézsak
kétnaponkint disan meglocsoltattak, de ab-
bol mindenkor csupan az edény féldjére 6n-
tottink. Valahanyszor a veder tartalmabdl
valamit elhasznaltunk, mindannyiszor vizzel
pétoltuk a hidnyt s a veder tartalmat nem
csak ez alkalommal, hanem napkodzben is,
egy fapélczaval felkevertiik. Hz altal a tragya
természetesen mindig higabba valt s csak
akkor (jitottuk azt meg hasonld készités mel-
lett, midén a lellepedett folyadék alig mu-
tatott mar némi zavarodast. A tragyafolya-
déknak ily nagyfokd higitdsa két feladatot
teljesit: 1. A rendkivil hig oldat nem dugja
el az edény foldjének likacsait. 2. A tultra-
gyazas eshetfsége ki van zarva, miutan az



edcnyfold az ily hig tragyatolyadéktdl csak
megnedvesittetik, de nem arasztatik el, mint-
hogy a folosleges mennyiség azonnal lefo-
lyik s igv megrekedés, vagy pangas, még
a foki egyes pontjain sem allhat be. — A
tthéntragya ily nagyfokd higitasara kulono-
sen nagy sulyt kell fektetni; az els6é sr(bb
rész tehat egészen tavolittassék el, s6t még
a masodik oblités is lednthetd s csak akkor
hasznéljuk a folyadékot tragyazasra, ha a viz
csak koénnyld zavarodast mutat. A mf(ileges
tragyaszerek hozzdadasa nem foltétlendl szik-
séges, a marhatragya hatasat azonban nagy-
ban tamogatja, bar ez ut6bbi 6nmagaban is
tartalmazza azokat a vegyuleteket, melyek
a rozsa edénybeli tenyésztéséhez sziikségesek.

Szinte badmulatra méltd, hogy a rozsak
ily kezelés mellett mily nagyszer(ien nove-
kedtek; a nyar folyaman valamennyi négy-
szer, s6t egy Baronne de Meynard ot-
szor virdgzott, bar ez a rdzsa ugyanazon
edényben és ugyanazon foldben mar 3 év
Ota allt. — Nagyon valészininek latszik, hogy
az edéenyrdzsakat ily kezelés mellett csak
minden 4—5 évben lesz sziikséges atultetni,
miutan a nevezett nyers fold nem kdnnyen
esik aldozatul az udgynevezett megsava-
ny odasnak. Kisérletképpen egy ily rozsa-
nak az edény foldjét egy év mdlva szétraz-
tuk s azt taldltuk, hogy a foéld semmiféle
valtozast sem szenvedett, hanem igen athato
kellemes pézsmaillatot arasztott, a rézsa gyo-
kérzete teljesen egészséges volt, azonban ta-
volrél sem mutatott oly buja novekedést,
mint méas foldnemeknél. Igen valdszinlinek
latszik, hogy ez a csekélyebb gyokérképz6-
dés egyenes kovetkezménye ezen termesztés-
modnak; a rézsa egyenletesen kell6 mennyi-
segd tapanyagot nyervén, nem volt sziiksége
a taplalék keresgélésére s ennek megfeleléleg
a gyokérzetben nem dllott be tulképzd&dés.

Végre nem hagyhatjuk még felemlités
nélkdl, hogy az imigyen becserepezett rozsa-
kon megjelent virdgok csaknematlagosan a ren-
des fejlettséget mutatattak ;Perle de Lyon
esSafrano azonban még szebben voltak szine-
z6dve. mint a szabadban miveit rézsat6kon.
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A magastoérzsii alanyok kérdéséhez.
— Egy jol rigolozott, 90 cm. széles, 4 m.
hosszU agyasba, az 1888-ik év 6szén 38 db.
egy éves R. canina-magonczot s ugyanany-
nyi szintén egy éves Beauté (les I'rai-
ries (Rubifolia) dugvanycsemetéket Ultet-
tink. A csemeték négy sorban lettek elil-
tetve, 19 darabjaval soronkint; a két rubi-
folia-sor északnak, a két canina-sor délnek
feklidt. Ez a szoros Osszeliltetés elhatérozott
szandékkal, kisérleti szempontbdl eszkozolte-
tett, minthogy a rézsa csakis ily siirii Ulte-
tés mellett hajt felfelé téreked6 egyenes,
alanyul alkalmas agakat. A rakovetkezd nya-
ron a rubifolia dugvanycsemetéi sokkal er6-
sebb, Udébb és szalasabb ndvekedést mutat-
tak, mint a canina-magonczok, elannyira, hogy
Oszig mar tobb igen szép, sudar, alanynak
valé hajtdsok voltak jelen. Augusztus végével
ezeknél a csemetéknél csak a legszebb és
leghosszabb egyenes hajtasokat, mindeniitt
csak egyet hagytunk meg, mig a tobbi f6-
losleges hajtast éles késsel szépen eltavoli-
tottuk. A meghagyott egyes hajtasok most
ketdzott er6vel fejlédtek tovabb hosszlsa-
gukban s legtébbjét mar szeptemberben 80
cm. magassagban alvd szemre nemesithettiik
be. A nemes szemek a jol fesl§ alanyhoz
igen hamar és tokéletesen tapadtak s bar
a fajok kivétel nélkil a kényesebb thearo-
zsdkhoz tartoztak, az alvd szemeket egészen
takaratlanul hagytuk é&ttelelni. Daczara a ra-
kovetkezé nem éppen szelid télnek, melynek
folyaman a héméré nem ritkdn 11—1 2 R.-t
mutatott, az alvd szemek egytdl egyig pom-
pasan atteleltek s az utdbbi év tavaszan egé-
szen szabdlyszeriileg fejlettek ki, nyaron &t
szamos szép fejlett virdgokat hoztak s 6szig
oly er6s koronakka fejlédtek, hogy szebbe-
ket kivdnni mér nem is lehet. Ezekhez vi-
szonyitva a canina-magonczok messze héatra-
maradtak fejl6désiikben™s nehogy a tovabbi,
a rubifolia-alanyokon eszk6zolt kisérletezés-
nek Gtjdban legyenek, meég ez utdbbiak be-
szemzése alkalméval eltavolittattak.

Ki van tehat alaposan mutatva, hogy
a R. rubifolia ezen nemesebb alakjanak dug-
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vanycsemetéibdl alkalmas magastorzsi ala-
nyokat sokkal jobb min6ségben és sokkal
rovidebb id6 alatt lehet nevelni, semmint a
R. canina magonczaib6l. — Néhany rdzsa-
kertész hatéarozottan Aallitja, hogy a rubifolia
alanyra nemesitett rozsak korantsem oly tar-
tosak, mint a ranina-alanyokra nemesitettek.
Ez allitds eddig még beigazolast egyatalaban
nem nyert; kisérleti kertiinkben azonban mér
tobb ilyen harom éves magastorzsii rozsa
apoltatik s ezek hivatva lesznek emez allitast
beigazolni, vagy meghazudtolni. Jelenleg ezek
a rézsat6k a kisérleti kertnek legszebb pél-
danyait képezik.

Viburnum lantana mint rézsaalany.
— l.apunknak még els6 évfolyamaban em-
lékeztiink meg egy Németorszagbdl szarnyra
kelt rézsaszati hirr6l, mely szerint a Vibur-
num lantana (hogémb, cziganycseresznye) jo
alanyt képezne a nemes rdzsa felvételére.
Ezen kétséget gerjeszt6 hir vétele utan azon-
nal a kisérletezés terére léptiink. Az e vidé-
ken uton-utfélen elterjedt cserje magvait sza-
balyszer(ien elvetettik. A magvak tavaszkor
jol kikeltek, a csemeteplantdk pedig 6szkor
atiskolaztattak. A kovetkezd évben szamos igen
szép, csaknem 2 m. magas sudar vesszOkkel
rendelkeztink. A gyonyord, nadszal egye-
nességéi hajtasok szemléletekor dnkénytelendl
is azon gondolatra kellett jutnunk, hogy:
azon esetre, ha a hogdmb-alanyok a rézsat
csakugyan felveszik s koronava fejlesztik, ugy
a magastorzsi alanyok kérdése egy csapasra
alaposan meg lesz oldva. Alig vartuk tehat
a nemesitésre alkalmas id6épontot, mely alka-
lommal azutdn a Nemesitésnek minden alak-
jat nagy mennyiségben alkalmaztuk. A nagy
feszililtséggel vart eredmény egységes alak-
ban mutatkozott: egyetlen egy nemesités
sem tapadt meg. — Magatol értetddik, hogy

Bira
Mad. Chédane Guinoisseau.
Tina. — Guinoisseau,

Tiszta kanari-sarga, a szirmok csucsai
felé elhalvanyuldé. K6zépnagy, igen lazan telt,
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a hogombok a kertbdl valosagos hogdémbok
modjara, haladéktalanul kiropiltek. Elveszett
munka, melynek csupan csak annyi haszna
volt, hogy ezt a kérdést alaposan megoldotta.
A cziganycseresznye tehat nem kisért tobbé!

Danmark

Szines mumelléklettel.

Déniaban,Helsingdrvarosaban, Zeiner-
I,assen ottani kertészek altal tenyésztett
theahybrida. A rézsa az ismeretesLa francé
theakorcs magoncza, melynek bibéi a Saf-
rano, vagy lzabella Sprunt theardzsa
himporaval lettek mesterséges utéon termé-
kenyitve. A tenyészt6k az apafajt nem ké-
pesek teljes biztonsaggal megallapitani, miu-
tan a jelz6 felirat id6kozben leesett a"gyu-
molcsot viseld agrél. — Az erds novekedési
bokor jé tartassal bir; néha fémesen fényl6
lombozata szép zold szinl, terjedelmes és
bérnemi; a bimbok szamosak, leginkabb
egyesével allék és sajatsagos kocsanon ulve
szokatlanul széles alappal birnak. Maga a vi-
rdg nagy, igen csinos alkotasu, gémbos alak-
kal, szabalyszerlen elhelyezett viragszirmok-
kal, egyenes tartasu s gdmbos alal ac h >sszu
id6én &t egész az elhervadasig v Itozadanul
megtartja; szinezete olyan, mint a La Fra ice-
nal, csakhogy er6teljesebb s hatsé foll *tén
sokkal fénylébb, belil pedig joval pirosabb,
er6sen illatozé. (Most az egyszer tehat illa-
tozik Déanidban.) Viragzata igen dus s foly-
tonosan, egész kés6 Oszig inegujul. A te-
nyeszték Allitasa szerint e rozsa a kozepes
korai hajtatasra is igen alkalmas. Télallosa-
garél semmiféle emlités sem tétetik, erede-
tét tekintve azonban keményebb természetd
rozsara lehet kovetKeztetniink. Nagyon valo-
szin{, hogy ez U(jdonsagban ismét egy pom-
pas szabadfoldi rézsafajt nyertink.

latok.

kitiné jellemzd alkotasu s pompas tartdsu
theardzsa gyenge illattal, bimbo6i nemes alak-
ban jol megnydltak, mint pl. a Safrano-néal s
éppen ugy mint ennél, csupan léiig felnyilt
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allapdtban vehet6k biralat ala, mivel a virag
teljesen felnyilva alakjat és értékét teljesen
elveszti. Poroddk szamosak, igen jol fejlettek;
bibék gyérebb szammal, szinten jél fejl6dve.
Kehelyszirmok keskenyek s hosszabb végei-
ken kissé kiszélesedett csucsban végz6dnek;
ketténél az als6 harmadban két oldalt egv-
egy er8sebb, egynél csak az egyik oldalon
egy fognyujtvany van, kett6 pedig allandoan
épszéli. Néha a kehelyszirmok alsé harma-
dukban mcgkeskenytlnek s ilyenkor mirtus-
levél alakot vesznek fel; kiils6 lapjuk homa-
lyos, itt-ott barnapirosan arnyékolt, a csucsok
felé némi orommal s néhany hatarozatlan
bordaranczczal; széleik hosszabb-révidebb
gyéren allo, a két épszéltinél csak durva-
nyosan fejlett mirigyes sz6rokkel ellatva. Mag-
hon k&zépnagy, rovidebb, felil gyengén be-
fuz6dott; szine vilagos-zold, Kkissé hamvas
sima foltilete néhol pirosan barnitott, alsé
negyedében itt-ott apré vékony mirigyes
sz8rocskékkel boritott. Viragkocsany hossza,
er6sen fejlett, napoldalan barnapiros, igen
gyéren allé6 apré durvanyos szérniirigyekkel
ellatva. Levélnyél rovidebb, vége felé meg-
vékonyuld, alu 18— 11 rdvidebb-hosszabb vé-
kony, a csucslevél f6erezetére is atterjedd,
kissé hatrafelé gorbiilt vilagos karminpiros
tUskékkel s rovidebb, s(irtibben allo jol fejlett
szorniirigyekkel fegyverezve; folil barnapiros,
als6 harmadaban szélesen és sekélyen, cslcsa
felé mélyen és keskenyen bardzdas, mely
bardzda széleit sdr(ibben all6 rovid, de igen
jol fejlédott sz&rmirigyek boritjak. Mellékle-
velek jol fejlédve, hossz(i keskeny, csaknem
vonalszer(i cslcsokban végzédnek; a kissé
kiszélesedett alap mirigyes rostos szél(i, inig
a csucsok széle kurtdn mirigysz6rés. A mér-
sekelt slrlségl lombozat rendesen 5 leveles;
az egyes levelek keskenyek, folil fényl6 so-
tétzéldek, alul vilagosabbak és fénytelened
széleiken apro, itt-ott kétszeresen, néhol ha-
romszorosan flirészelt csipkézettel. A bokor
novese elég erds; a napoldalon barnitott,
kissé hamvas, sima, ajol szétagazé hajtasok el-
szortan allo, keskeny révidebb alapon nyugvé,
csaknem derékszogletben elalld, hegyes kar-

Re-

minpiros tuskékkel fegyverzcttck. Virdgzata
meglehet8sen dus, rendesen egyesével, Kivé-
telesen azonban harmasaval s ilyenkor rendet-
len elhelyezddéssel allo, rendkiv Ul szorgalma-
san és egészen szabadon meguUjuld. Mint kerti
alak alig johet tekintetbe, miutan teljesen
felnyilt viragai alakjukat és sziniket azonnal
elveszitik, kulonésen forré nyarban, a mikor
rendkivil hamar elviritanak. Annal fonto-
sabb azonban mint Uzleti rézsa, mely czél-
bdl legjobban hasznalhatok bokort6i, Ugy a
szabadfoldi, mint az edénybeli tenyésztésnél.
Nagyon ajanlatos a szabadban e szép rdzséat
tdmegesen mdvelni, hol réla egész nyaron
at a legértékesebb réozsadkat bdéségesen me-
télhetjiuk, csakhogy ezeket azonnal a bimbo
felfeslése utan, a viritas kezdeti szakaban kell
lemetszeni. Meleghazi korai hajtatasra is kiti-
néen bevalik s igy természetesen egyike a
legbecsesebb (zleti rozsaknak. — Nyesése
j6 hosszlra veétessék, télire pedig a szabad-
ban igen szorgos takarast igényel.

Anna Olivier.

Thea. — Ducher, Idf2.

Vilagos test-rozsaszinl, kozepén vala-
mivel élénkebb, hatsé lapja sotétebb, rdzsa-
szinnel erezett, alapja felé sargasan elmosodva.
Nagy, szép csészealaku, felnyilé bimbdja pom-
pas orvényes alkotéasu, jol telt, szép tarasu,
kellemes theaillattal. 1'orodak és bibék mér-
seékelt szammal vannak jelen, el8bbiek sargak,
utdbbiak piros nyékiek, kicsiny hosszas tal-
csaban végzddnek. Kehelyszirmok megrovi-
dilve, csaknem mind egyformék, révid csucs-
ban végz&dnek, széleiken c¢’sak ritkan birnak
apro fuggelékekkel; belul fehéren nemezesek,
kivil fénytelenek, karminnal barnitottak, szé-
leiken csupan nyomaival néhany roévid szér-
mirigynek. Maghon széles és révid, folul na-
gyon kiszélesedett, kopasz, szép szlrkén
beporzott. Viragkocsany megrovidiilt, csak
kozéperds, vilagos, mazosan fényl6, egészen
kopasz, mindenkor kétoldalrol kissé 6sszela-
pitott. Murvdk igen keskenyek, hartyasok,

S tébbnyire parosaval allok, néha egy harom-

leveles lombozattal helyettesitve. Levélnyél
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szivos, igen megnyult, alul 4-6 valamive]
hosszabb, jol kifejlédott kampods tliskékkel,
kdézben dur>an\os sz6rmirigyekkel ellatott;
folul keskenye:. és igen sekélyen bardzdas,
a bardzda szélein csak néhany durvanyos
sz6mirigygyd bendve; melléklevelek héartyéa-
sok, keskenyek, vékony csucsokban végzéd-
nek, széleiken gyenge fejlettségli sz6rmiri-
gyekkel pillazottak. Lombozata igen ritka,
tobbnyire 5—6-leveles, a levelek hosszasak,
folil mazosan fényl6k, sotétzold szinliek, alul
fénytelenek, vilagosabbak, hegyesen kihuzot-
tak, igen szilardak, széleiken gyengén és se-
kélyen egyszer flrészeltek. A bokor ndve-
kedése er6teljes, meglehet6sen felfelé tore-
kedd ; a néha barnitott sima hajtasok tavolallo
er6s egyenes karminpiros tuskékkel fegy-
verzettek. Viradgzata igen dis, tébbnyire egye-
sével all6 s csaknem szakadatlanul megujulo.
— Mint igen Kitln6 kerti rozsa, félmagas
alanyokra nemesittessék: tobbé-kevésbé fol-
felé toreked6 novése meég a bokoralaku mdve-
lést is megengedi; dugvanyozas éltal is sza-
porithato s edényben tenyésztve kit(in hajtato
rozsat képez. Nyesése hosszabbra vétessék,
télire azonban konnyd, de szaraz takardval is
beéri. Mint Uzleti rézsa a kereskedelmi ker-
tesznek is melegen ajanlhaté, minthogy he-
lyes &polas mellett egész nyaron at szaka-
datlanul virdgzik, az é€losdi betegségektdl
pedig még szorosabb csoportokban is men-
tes marad. A R. rubifolia felmagas alanyara
nemesitve, kisérleti kertinkben pompasan disz-
Uk. Viragja szin és alak tekintetében némileg
hasonlit a Mad. Harard-hoz.
Mad. Marius Cote.
Kernont. — Guillotfik, 1r?J

Vilagospiros, némi rozsaszin( arnyéko-
lattal, a hats6 lapon vilagosabb, finoman ere-
zett. Igen nagy, tdmve telt, felnyitaskor ser-
legalaku, kés6bben ellapuld, meglehetdsen
szabalyos alkotasu, igen j6 tartassal s kellemes
rézsaillattal, I'orodak csekély szammal képvi-
selve ; bibeszarak jol megnyulva, a porodaknal
sokkal hosszabbak, gyengén fejlett talcsak-
ban végz6édnek. Kehelyszirmok hatalmasan
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fejl6d6tek, széleik tokéletes centifoiia-szeri
alkotast mutatnak: a harom kuls6é kozil kettd
mindkét oldalon sallangos, egyiknél e fligge
lekek egyoldaliak, mig a két bels6 épszélu;
a harom kilsénél egyudttal a cstcsok jol Ki-
nyulnak s tobbnyire levélalakuan ki is szé-
lesednek ; kiils6 lapjuk érdes homalyos, rovi-
den bolyhos, a cstcs felé kissé ormolt, széleik
s foluletik, kdléndsen a kils6knél, itt-ott
néhany rovid durvanyos szérmlrigygyei bo-
ritott ; belsdé Oblds felik siiri nemezes gyap-
jazattal bélelt. Maghon igen fejletlen, tolcsér-
alaku, fényes vilagos-zold, alsd csucsan kevés
rovid mirigyes sz6rozettel boritva. A virag-
nyél rendkivul kurta, igen erfs és merev,
apro durva mirigyes sz8rozettel boritott. Le-
vélnyél er8s, egyszin( vilagos-zold, alul csak
néhany gyarld fejlettségd révid halvany tis-
kével s itt-ott elszort, a csucs felé sdrlbben
allé roévid mirigyes sz6rozettel fegyverezve;
folil sekélyen és keskenyen bardzdas, olda-
lain és a bardzda szélein gyéren allé rovid
sz6rmirigyekkel. Melléklevelek igen jol van-
nak kifejlédve s a 7-leveles lombozat levél-
nyelének als6 szabad részletét :/4 részéig,
s6t azon tdl is kovetik, révid tompa csucs-
ban vézg6dnek s széleiken igen rovid, slr(n
allé szémirigyekkel pillazottak. Az igen suri
lombozat 5—7 leveles; a levelek folul telt-zold
szindek, simék, mig alul homadlyosak, vilago-
sabbak s finom fehér bolyhozattal boritottak,
széleiken mélyen, néhol igen tokéletlentl két-
szer, s6t haromszor flirészeltek. A bokor no-
vése igen erds, de rovid; érdes bogas, erny6s
korona képzésére hajland6 hajtasai egyenl6t-
len, de révidebb tiiskékkel és aprd sertékkel
igen sdrln fegyverzetek. Viragzata tulsagosan
das, tavaszkor a hajtasok végén rendesen
egyesével all6 bugaban, melyek kozil a ko-
zéps6 erBsebben fejlett. A nyéari és Gszi vi-
rdgzat sokkal gyérebb s rendesen egyesével
allo. Nyesése jo rovid legyen, télire azonban
védettebb helyen nem igényel takar6t, mint-
hogy egyike a legkeményebb fajoknak. Mint
kizarolag kerti alak, csak félmagas és magas
torzsekre nemesittessék.
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Atalanos

Az idei magtermelés sikere Erfurt-
ban. — Nagyon ismeretes olvaséink el6tt,
hogy az Erfurtban termelt vetemény- és vi-
rdgmagvak mily jelent&séggel birnak nem-
csak nalunk, de még a kill6id legtdbb vidékén
is. llazadnkban veteményes és virdgok magvai
joforman nem is tenyésztetnek s igy mi még
mindig a kdlféld piaczara vagyunk javarész-
ben utalva. (F4jdalom!) E ténydlladékbdl o6n-
kényt kovetkezik, hogy az erfurti magterme-
I6k aratési piaczhirei rank nézve nem Kis
fontossaggal birnak. Vettik az erfurti Uzlet-
kertészek egyletének ez idei tuddsitasat, mit
a kovetkez6kben kozlink is: »A tavasz nagy
reménynyel kecsegtetett; a korai meleg id6-
jards s az elegend6 csapadékok a ndvényzet-
nek buja fejl6désére vezettek, azonban a szo-
katlanul hiivds s nedves junius ésjulius hdnapok
a korai reményeket nagyon is megingattak,mig
az augusztuss a tartésan szép Oszi id6jarés a
csorbat némileg mégis kikoszortlték elannyira,
hogy sok fajnal kbzepes eredmény volt je-
gyezhet6. Viragkel, fejeskel, karaldb, kelrépa
és fehérrépa elegendd eredményt szolgéltat-
tak ; kevésbé jo volt a termés sargarépaban,
zellerben, poréhagymaban és a retekfélékben,
mig voréshagyma és czékla egyaltalan nem
adtak kielégitd termést; ezekhez jarulnak még
az egy éves fozelékfélék is, mint: ugorka,
salata, kés6i borsd, bokorbab és laboda, (spe-
not), mig a korai borséfélék, hénapos retek
és kardbab igen jol Utdttek ki. Virdgmagvak
kozll elégséges termést nyujtottak: Phlox,
Levkoya és Pensée, mig Aster, Balsamina,
Tropaeolum, Reseda stb. csak kdzepesen si-
keriltek. A magtermeld kertész sokkal inkabb
flgg az id6jaras szeszélyeit6l, mint barmely
més szakbeli féldmdves s ha tekintetbe vesz-
szilk azon jelent8séget, mely ra nézve egy
roszul kititétt termés s a magvak rész fejlett-
sége kovetkeztében bedll, akkor hamar tisz-
tdban lesziink azon kdvetkeztetéssel is, hogy
beszerzési forrasaink irdnt tdmasztott kéte-
lyiink és bizalmatlansagunk a legtdbb eset-
ben teljesen igazolatlan, mivel a magtermés
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kertészet

sikeréhez mindenkor az cg jotékonysaga adja
meg dont§ szavat.*

A jov6 év kritikus napjai. Falb Ru-
dolfbécsi meteorologust korantsem tantoritot-
ték el Ujabb nyilatkozatoktdl azok a kudarezok,
melyek a lefolyt évre kozzétett idGjarasi jO-
vendoléseit érték. A tudds meteorologus most
kozzé teszi azokat a kritikus napokat, melyek

a jov6 iXcji-ik évben fognak szamitasa
szerint bekdvetkezni s melyeken az id6-
jarasban tobbé kevésbé Iényeges véltoza-

sok lesznek észlelheték. Els6 remiit napok:
szeptember 18, oktéber 17, marczius 10,
aprilis «X augusztus 19, februar 9, november
16, majus X Masodrendl napok: januar 10,
julius 21, maérczius 25, deczember 15, junius
6, aprilis 24, oktober 3, november 1, majus
23. Harmadrend(i napok: februar 23, junius
22, szeptember 3, deczember 31, deczem-
ber 1, augusztus 4, januar 25, julius 6.

A bor torténetéhez. — A bor erede-
tére vonatkozélag Persidban még mai nap
is tartja magat a kovetkez6 Osrégi legenda:
A sz0616 leve eleintén szépit6szeril hasznal-
tatott, minthogy alkalmazdsa mellett a b&r
finomsaga nagyban fokozddott. Dzsemil ki-
raly, 1200 esztenddvel a bibliai bodlcs Sala-
mon el6tt, folfedezte a must atalakulasat. Ez
a kiraly és feleségei nélkuldzni voltak kény-
telen a sz616 levét téli id6ben, miutan ilyen-
kor nem lehetett sz6l6t kapni. Kiadta tehat
a kirdly a parancsot, hogy a sz6l§ levét
edényekbe gydjtsék s téli haszndlatra tegyék
el. Mid6n télen az imigy eltett sz6I6lé hasz-
nalat czéljabol elévétetett, azonnal észrevet-
ték, hogy a folyadék eredeti tulajdonsagait
megvaltoztatta: sajatsdgos szagot arasztott s
egészen megtisztult. Azt hitték most, hogy
a sz6l6 leve méreggé valtozott s Dzsemil
kiraly az edényeket félretétette. Nemsokara
rd egyik felesége oly gyotré fejfajast kapott,
hogy kinjaban dngyilkossagra tokélte el ma-
gat ivott tehat a méregnek tartott sz6I6
leveb6l meglehet6sen sokat, mire rendkivili
viddmsag széllotta meg, kés6bben mély
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dlomba merilt s mire folébredt, a kinzo f6-
fajas eltlnt. Elmesélte az asszony most a
kirdlynak a torténteket, mire a kiraly is ivott
a sz6l6 levébdl, melytél szintén nagyon jo
kedve kerekedett. Ezen tdl a kirdlynak min-
den évben nagyobb mennyiségl sz6l6ned-
vet kellett gy(jteni s télire eltenni.

A bor szeszes hatasara vonatkozélag a
délvidéki népeknél igen talalo legenda ural-
kodik: Mid6n Noé apank az els6 sz6l6t6ket
Ultette, eljott a satan s az els6 ¢jjelen vala-
mennyit birkavérrel 6ntdzte meg ; a masodik
éjjel oroszlanvért, a harmadikon disznovért
ontott rajuk s azutdn tobbé nem jott. Noé
apank ezt az 06rdogi furfangot nem vette
észre s igy a bor o6rokolte azon allatok tu-
lajdonsagait, melyeknek vére a tékék elsd
tragyaszerét képezte. E szerint ha valaki
kevés bort iszik, oly jambor lesz mint a
birka, ha tobbet iszik, akkor Kitor rajta az
oroszlan batorsaga és dihossége, ha pedig
még tdbbet

iszik, akkor a disznéhoz lesz

hasonlo.
Uj 6nt6z6 szobandvények szamaéra.
(Abraval.) lgen hasznos gyakorlati esz-

k6z minden virdgkedveld részére, kilondsen
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a szobatenyésztésnél s az Ggynevezett minia-
tura viragszekrényeknél. A mint az dbra mu-
tatja, mutato- és hdvelykujjunk nyomasaval
a gummics@ Urterét tobbé kevésbbé 0Ossze-
szorithatjuk, mi altal a vizsugar vastagabb
vagy vékonyabb sugarban fog kiomleni. A
kézonséges locsoloval alig lehet a »tulsagos
sok« Ontdzést kikertilni, mialtal a viz a leg-
tobb esetben a szoba padozatdra vagy a
sz6nyegre omlik, mig ez uj szobadnt6z6
hasznalataval ezek a kellemetlenségek bizto-
san kikerlUlhet6k. Kaphaté C. F. Heine-
m ann-nal Erfurtban.

Az Oszibaraczk magvainak elvetése.
— Ambar a magrol tenyésztett Gszibaraczk-
fak kozott gyakran akadnak meddd, vagy
legalabb is roszul term@ fak, az Gszibaraczk
faja mégis legnagyobbrészt magvakrél lesz
nevelve. Egy ily magrol termett fa mindig
keményebb mint egy nemesitett, tenyész-
tése is sokkal kénnyebb és biztosabb, sok-
kal inkdbb ellendll a kulonféle betegségek-
nek, kilondsen pedig az oly gyakori mézga-
folyadsnak s term@képességét is sokkal hama-
rabb éri el. A tenyésztéshez csak gazdagon
termé jo lajok magvai vétessenek. A mag-
vak eleintén homokba rakatnak, de miel6tt
berétegeztetnének, valamely vederben tdbb-
szori felkeverés és vizvaltdas mellett 4—5
napig aztatva lesznek, hogy a rajtuk maradt
hasos gylimolcsrészletek teljesen ledzzanak.
A tiszta megszaritott magvak a berétegezé-
sig (oktober végéig) hivos helyen tartandok.
A herétegezés egy vessz6kosarban torténik,
melynek fenekére el6bb egy 8 cm. magas
homok, vagy homokos laza foldréteg jon,
mire egy réteg magvat rakunk, ezeket is-
mét homokkal boritjuk be, erre ismét mag-
vakat teszink s igy tovabb, mig a kosar
meg nem telt. Az igy megtoltétt kosar
vagy a foldbe &satik, vagy pedig a hideg-
hdz valamelyik sarkdba helyeztetik, mely
esetben itt bizonyos fok( fagymentesség és
nedvesség uralkodjék. A magvak elvetését
igen koran tavaszkor kell végezni; az egyes
magvak korongszélikkel fligg6leges irany-
ban valamely keményebb aljra, mint pl.
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alg, tolgyfatusko, k& stb. tartatnak s aztan
a varratkorongra egy kalapacsosai kdnnye-
den rautink, mire a csontarboriték kénnyen
szétvdlnak. Most a magvak boritékukkal
egyutt, egy el6bb jol elkészitett agyas fold-
jébe cslcsaikkal lefelé irdnyitva 4—6 cm.
mélyen dugdostatnak el. Az egy éves facs-
kédk a kovetkez§ Gszon atiskoldztatnak, mely

alkalommal 5—6 szemre visszametszenddk.
L,St. JoE“ amerikai 6szibaraczk. —

Californiabol Dietzel artdl Budafokra im-
portalt s tobb évi tenyésztés utan kiprobalt
kuldnleges Oszibaraczkfaj. A mér tokéletesen
meghonosodott fa egészen télallé s rendki-
vil gazdagon terem. A feltiinéleg nagy gyu-
molcs kilondsen dusan leves, felt(inben za-
matos s igy természetesen a legizletcsebb

asztali gyuimdlcsnek tekinthet6. Az utols6
termésb6l a budapesti kereskedelmi muze-

umban tébb gylimdlcse ki volt allitva s ott
nagy latvanyossagot képezve, a latogatok
figyelmét a legnagyobb mértékben magéara
vonta.

Erfurti nagy sarga fejessalata. — Ez
az uj salatafaj a »barna keményfejiu salata-
tol szarmazik s annak legnevezetesebb sajat-
sagait egyébb el6nyds tulajdonsagai mellett
megtartotta. Mig a tobbi salatafajok tobbé
kevésbé terjedelmes kuils6 leveleket hajtanak,
addig ezen Ujdonsag csaknem kivétel nélkdl
egyenletesen alakult igen nagy, rendkivil
szilard sima fejeket képez, akéar csak a ka-
poszta. A salata szine zOldessarga, mig az
egyes levelek szegélyzete a kbzpont felé
fehéres-sargéas szinben mutatkozik, I'orhanyoé-
sag tekintetében e iag nem all mogotte a
legjobb fajoknak, tartdssagra nézve azonban
a legtobbet tdlszarnyalja. Az id6jaras viszon-
tagsagai irant érzéketlen, még a tartés esé-
zés sem okoz benne semmiféle kéart sem.

Begonia Credneri. — (Abraval.) A
Begdnia Scharffiana sa B. metallica

keresztezéséb6l tamadt uj korcsalak. 1d6-
kel6 novekedése az utobbinak felel meg,

mig alakja s lombozatanak szinezete az el6bbi
fajra emlékeztetnek. Terjedelmes pompas, a
novényt erny6 alakjaban beborité viradgzata

!> ox.

folytdn a szil6fajokat szépségben messze fo-
lilmdlja. A névények 60 So cm. magassa-
got is elérnek, siinien lombosak. Az egyes
levelek 15 cm. szélesseg mellett 20 cm.
hosszusagot is elérhetnek, felil fémesen so-
tétzold szinezetiek, alul sotét]arosak. Pompas
virdgzata szorosan all6 erny6bugaban jelent-
kezik, a viragok hofehérek, mig hatsé lapju-
kon finom piros sz8rozettel sinil boritottak.
Ezen uj korcsalak egyatalan kemény termé-

szetd s rendkivil diszes, kilondsen alkalmas
a szobatenyésztéshez, s6t még a viragkoto-
zéshez is igen ajanlhatd, a mennyiben le-
metszett viragai Udeségiiket tébb napon at
valtozatlanul megtartjdk. A berlini kiallitas
alkalméval a nagy ezistéremmel lett Kitiin-
tetve. Ié szép Ujdonsdg magvait Hangé &
Schmidt erfurti czégnél lehet beszerezni.
Erythrolaena conspicua, Sweet.
(Abraval.) Keltiinéen szép tovisfajta, mely
Mexikobél még 1625-ben hozatott be Euro-
paba, azonban ez id6 é&ta valamint a Mina
lobata is, a kertekb8l egészen eltlint. A
novények egész a virdgzas bekovetkeztéig
sCirtin lombozott bokrokat képeznek, melyek
1'5° egész 2 m. magassagra is feln6nek. A
félezimpds, landzsaszeriien fogazott lebenyek-
kel biré levelek 40 50 cm. szélesség mel-
lett 80 egész 100 cm. hosszUsagot is dér-
nek; szinezetilk sotétzold, barnapiros borda-
zattal; a sokszorosan elagazott, egyenesen
felalld6 merev tartdsu viragszarak feketebar-
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nak, a kupalaku viragfejek azonban, melyek
a hajtasok végén tobbnyire harmasaval és
négyesével jelennek meg, oly pompés kar-
mazsinpiros szinezettel birnak, hogy rajtuk a
tekintet legnagyobb tetszéssel nyugszik meg;
szinik, valamint alakuldsuk tekintetében e
bimbok egészen hasonlok a Phy locactus
bimbdihoz. A viragok, melyek szintén a kip
alakot veszik Ilii, nem nyilnak szét teljesen
mint a tobbi tovisfajokndl: porocléikat a koz-
pontbol fejlesztik ki, ezek halvany rozsapiros
szinben pompéznak, cslcsaikon karminpiro-

san szinezve, mi altal a virdg a pompésan
szinezett burok-pikkelyekkel egyltt harom-
egymastodl teljesen kilonbozé szinezetet visel.
Egy valéban érdekes és rendkivil diszes le-
vél- és viragnovény, mely mint egyesen
allé kerti diszalak, kiilénos hatast képes ger-
jeszteni. l.egczélszeriibben gy tenyészthet6,
mint a kétévi (kétnyari) novények, bar a
magvak korai veteményezése altal a legtobb
novény mar az els6 nyar folyamaban is vi-
ragozhatik. Csiraképes inagvai szintén az
erfurti 1laage é& Schmidt kertészeti
czégnél rendelhet6k meg.

Chrysanthemum coronarium imbri-
catum. Lényegesen javitott, telten viritd
faja ezen hdaladatos és igénytelen nyari kerti
viragnak. Virdgszirmai nem fekiisznek egy-
mas folott, miként a régi alaknal, hanem in-
kabb sejtszertien és zsindelvesen vannak ren-
dez6dve. Viragja magasan boltozott, kifogas-
talanul telt, fényes aranysargdn szinez4dott,

fil
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tokéletes szépség s annyira allandd, hogy
lemetszve Ude kiilemét még 8 napon tdl is
megtartja. Mint Uzleti virag igen nagy eérték-
kel bir még azon okbdl is, hogy a legké-
s6bb @szig szakadatlanul viragzik.

Zinnia Haageana pumila. — Uj ala-
csony noveésl alak e fajban, alig 15 20 cm.
magassaggal. A novények er6teljesebb el-
adgazddast mutatnak mint a tozsalak s sza-
mos to nve telt narancssarga viragokkal Ugy-
szOlvan be vannak boritva. Foglalvanyokhoz
s alacsony csoportositdsokhoz melegen ajanl-
hato.

I Mendlik Agoston. — Mult hé 21-én
tért oOrok nyugalomra Pécs varosanak 60
éves apat-plébanosa: Mendlik Agoston. Az
elhunyt, varos- és megyeszerte kedvelt apat
buzg6 hive volt a gyimolcs- és virdgkerté-
szetnek s a pécsi kertészegyletben tevékeny-
sége daltal nem kis érdemet szerzett maga-
nak. — Nyugodjék békében!

| Alphonze Karr. — Francziaorszag-
nak is nagy veszteségrol kell panaszkodnia. F.
évi szeptember 22-én halt el st raphaeli

maganyaban koronas kolt6je, a 82 éves
Alphonze Karr ki kilonben nagy rézsa-
kedvel6 I1évén, még a »Journal des Kosest-
nek is tevékeny munkatarsa volt.

A szerkeszt6ségnek bekuldott arjegy-
zékek

Ardelko li. utéda, Szt.-Endrén. Faaru
gyartmanyok arjegyzéke.

Lambcrt & Keitcr in Trier. Gyimolcs-
fak és rozsak féarjegyzéke.

Frciherrl. v. Palm'seJu’ Gortnerci in
Ilohenkreuz bei Fsslingen. Roézsaaijegyzék
1890-re. — Arjegyzék novényekr6l és fa-
iskola terményekrél.

Paul /ami' in Cursdorf-Schkeuditz. Ku-
I6nleges ajanlat alakitott gyumadlcsfakban.

HHorticulturc Internationale, (Parc I.eo-
pold) Brissel. »Cattleya YVarogueana* uj
orchidearol.

Midiié | ilmos Temesvarott. Viragkoté-

sek és bokréta-anyagok arjegyzéke.  Klény-
arjegyzek téli novényekrdl.
Haagc & Schmidt in Erfurt. Magvak
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arjegyzéke sajat termesztményl Ujdonsagok-
rél vagy behozott ndévényekr6l 1891-re.

Uungkvary Laszl6 Czegléden. Gyumolcs-
fak aljegyzéke. (Kildnosen ajanlhatd jele-
sebb honi czég.)

Soupcrt & Notting in Luxemburg. 92-ik
szamu f& rézsaarjegyzék.

Uj

Souvenir de Mademoiselle Elise Chatelard.
Kcmontéalé multifl. -hybritl. A bokor
alacsony, alapjabol kiindulva slr(in szétdgaz6, tomott
szabalyos kerek bokrocskat képezve; hajtadsai egyenlete-
sen és egyidejlleg fejlédnek. Lombozata aranylag kicsiny,
er6sen fényld, felil sotétzélden sainezett, alul vildgosabb.
Virdgai szamosak, 3—4 cm. &tméretuek, szépen alakul-
tak, gyonyord élénk karminpiros szinezetlek. Kilsé virdg-
szirmai

landzsdsan hegyezettek, a bels6k fodrosak, mi
altal a rozsa igen csinos fejdiszt nyer. Ez osztdly tdbbi
alakjaitol e rézsa a hajtasok egyenletes és egyidejli no-
vése, fényes lombozata, zOmdk termete, virdgainak alakja,
és szinezete altal lényegesen kulonbozik.

Mad.

Bernaix.

la Princesse de Bassaraba. T hea. A.
— A bokor kozép termetl, hajtésai
szétdgazok; virdgzata dus, bimbéi kissé gombosek,

nem tojasdadok.

srdn
csak-
\ irdgja kozépnagy, meérsékelten telt,
valtozékony karmin szinezettel; igen élénk szinez6dés,
mely a szirmok koérul kivilagosodik s felnyitaskor szivar-
vanyszerilleg kandrisarga, vagy vildgos chrémsérga szin-
ben pompéazik. Egészen uj szinezet(i csinos rézsa.
Princesse Marguerite d’ Orléans. The a. Na-
bonnand & fils. — A bokor igen er6teljes
kedésdu.

néve-
Vir4gja igen nagy, terjedelmes viragszirmokkal,
jol telt, tokéletesen alkotott; virdgkocsany vékony, de
szilard ; bimbdja szépen alakult, hosszas. Lombozata szép

z0ld, vessz6i pirosasak, kozéperés tuskékkel fegyver-
zetiek ; virdgzata gazdag. A rozsa szinezete a kuls6 szir-
mokon pompés gyengéd vilagos rézsaszinl, héatsé felén
ezUstos, a kozépen karminpiros. 1*apa Golllier X
Isabelle Nabonnand.

Porfesseur Ganiviat. Theal I*erricr.
Itokra igen er6teljes, dus virdgzani Niragja nagy, telt,

jol alkotott, szilard virdgkocsanon, rikité arnyalt pirosan
szinezett, de nem olyan s6tét mint a Souv. de Thérése
Levet-nél. A lyoni kiallitds alkalmaval ércz-éreinet nyert.

Souvenir de Clairvaux. T liea. E. Vcrdier
fils. Szép er6teljes szilard novekedéssel, egyenes
erds hajtadsokkal. Lombozata hullamzatos, fényl6 sotétzold,
fiatal kordban pirosas, tébbnyire 5-leveles,
lehet8sen

levelei
rendetlendl, de mélyen flirészeltek;

meg-
az erds,
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Spath, Baumschule bei Rixdorf-
Berlin. 79-ik szanni f6 arjegyzék 1890—09!-re.
Ferdinand Churn & Comp. Hlinik-Nagy-
Bitse. Magvak és ndvények arjegyzéke 1890-rc.
Praktischcr Gartcnbau-Vcrciti in Vils-
hofen-Frauendorf, Niederbayern. Arjegyzék
gyuimolcsfakroél, rézsakrol, diszcserjékrél, sor-
fakrol, fényvekrél stb. 1890—91-re.

rozs afajOk

kissé meghajlott fekete tluskék mérsékelt szamban vannak
jelen. A virdg kozépnagy vagy nagy, jél telt s kifogés-
talanul alkotott, er6s merev kocsanyiul, szép élénken
arnyékolt chinai rézsaszin(i, a szirmok alapjdban baraczk-
sarga, nankinsargaval és karaimnal elmosédva. Gazdagon
virdgz6 és kellemesen illatoz6

de Lady Ashburton.
— Sdrln

Souvenir
Verdier.

T hea Ch.
szétdgazé bokra erds novésld és
gazdag virdgzata; hajtdsai arédnylag megrovidultek, pi-
rosas héjuk gyengén szirkés; igen hosszi hegyes, tobbé
kevésbé hajlott tiskékkel fegyverzett. Viragkocsany er6-
teljes ; kehelyszirmok pirosasak. Lombozata fényes zdld,
sztrkén hamvas, szélukon
elmosédottak s finoman f(irészeltek.
kulonféleképpen

5-leveles, a levelek pirosén
Virdgja nagy, telt,
rézpiros fakdsargaval, néha
barnasan sarga, ritkdbban fényl6 piros, vagy vilagossarga,
mely szinkulonbozet kulonallva vagy o6sszekeverddve az
egész virdgzasi id6szak alkalmaval uralkodik ; ezen Kkivid
a rozsa kellemes A »Societé

nalionale d’ utolsé gyf(lésekor

szinezett,

thcaillatot is araszt. —
horticulture de Francé*
elsé rend( kitlintetésben részesilt.

Beauté de Grange de Héby. T hcahybr. J.

Ducher fils. — Er6s novekedés(i bokor, egyenes
sima, gyéren fegyverzett hajtadsokkal; szép lombozata
fémesen fényl6. Viragja nagy, telt, er6s kocsanyon ul6,

szép tisztafehér, kozepén igen gyengéd vildgossargaval
vildgai lemetszve igen hosszd id6n at meg-
tartjak Gdeségiket, nem oly nagyok, minta Th¢c Puritan
virdgai, de a bokor ndvése erételjesebb s bimboi a sza-
badfoldi tenyésztés mellett sokkal jobban nyilnak fel
mint az utébbindl. Itaroime A. de Rothschild X Mad.
Ch. Guinoisseau.

elarasztva;

Marquise de Salisbury. T hca-hybr. Femet
pérc. — A bokor er6teljes névekedésd; hajtasai egye-
nesek és szilardak, szamos egyenes tuskével fegyverzetiek ;
lombozata sajatsagos Osszetétell, igen slrd, szép sotétzold,
a levelek széleiken pirosasak. A virdg kozépnagy vagy
nagy, csaknem telt, szép élénk barsonyos piros ; bimbodja
megnyult, T-alaku.

Igen dusan és szakadatlanul vilit,

tomeges termelésre kiléndsen Uzleti kertészeknek ajanlhaté.
Thcahybr. —

Triomphe de Pernet pére.
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Pernetpére. — NOvése erbteljes, j6 fejl6déssel;

egyenes er@s hajtasai szépen folfelé torekednek, faja és
lombozata igen sotét szinezetli. Virdgja nagy, csaknem
telt, j6 tartdsu, szép élénkpirosan szinezdéditt. bimbdja

jol megnyalt, T-alaku, (?) igen koénnyen nyilik fel. Vi-
rdgzata dus, folytonosan ismétlédik. Ezen jol viragzé faj
szintén ajanlatos a tdémeges mdvelésre. Monsieur |
)ésir X tlénéraljacfjueminot.

Docteur Chopart. Bourbon. E.
fils. — Er6s novésd bokor, egyenes szilard, vilagos-zéld
hajtasokkal, melyek szamos apré egyenes, feketés tls-
kékkel
petédeden korosek,
szabalyosan flirészeltek. Virdgja kozépnagy, telt, igen jol
alkotott, szép gyengéd selymes rézsaszind.

Madame Dubost. 'ourb. I'ernct pére. —
dasan szétagazd

Verdier

fegyvérzettek. Lombozata 3—5-leveles; levelei

sotétzold szindek,

széleiken eléggé

Er6sen novekedd bokra jo fejlédésu;
hajtdsai sudarasak és szilardak. Viragzata ernyébngés ; |
virdgja kozépnagy vagy nagy, csaknem telt, a szirmok
szélén testszinfehér, kdzepén élénk rozsaszind, jo tartéssal.
Igen konnyen nyilik és szakadatlanul remontal.
Docteur Bastien. Kemont. E. Verdier1lils
- A bokor er6s novekedésl, vildgos-zdld sudarns haj-
tasokkal, melyek tavolallo, alig gorbllt roézsaszind tis-
kékkel fegyverzetiek. Lombozata 3 5 leveles; a koréezos
levelek sotétzold szintiek, széleiken meglehetésen mélyen,
rendetlentil flirészeltek. Viragja kozépnagy ‘'agy nagy,
telt, tokéletes alkotassal gombidomu, széles 6blds virdg-
szirmokkal, igen élénk ribiszke- és magentapiros szinezetd,

kellemesen illatozo.

irodalmi

Publicationtn dér k. k. Gartenbau-Gese/lIsc/iaft in
.Steitrmark zn Graz. 11-ik rész, a) Jelentés a bécsi nem-
zetkozi erd6- és mezbgazdasagi
kertek érdekében tartott targyaldsokrdl, b) A steierorszagi ]
iskolakertészek gyllekezete. — A tanulsagos flizetecskc
kertészegyesilet utjdn Graczban

gyulekezeten az iskola-

a cs. k. steierorszagi

rendelhet6 meg.

Katechizmus dér Z.immergiirtnerei, nebst cinem
Anhange Ulrer die Anlegung und Ausschmickung Kleiner
(iartchcn an den YVolmgebauden. Irta M. Lebl. A
szOveg k6zé nyomott 56 csinos abra'al. — Ezen pompaés j
tnuvecske harom fejezetben térgyalja az ataldban kedvelt !
szobandvények szaporitasat és tenyésztését, fuggelékil a
kert kedvelGinek egy csinos hazi kertecske berendezéséhez
figyelemre mélté utasitdsok adatnak. A csinosan kidllitott
bekotott konyvecske 192 lapnyi terjedelmd s J. J. W e-
kiaddsdban jelent meg. Ara vészonba kotve 2
marka 1 Irt 15 kr. Megrendelheté a
kiallénal, vagy pedig barmely konyvkereskedésben.

bcr
0. m é —

Jahresberitkt dér Gescllsehaft fGr Gartenhau und
Naturwissewchaften :u Grossenhain und Lmgegend, vom

ig«t-

Liabaud.
melyek gyéren

Docteur Branche. Remont.
bokra igen er6teljes, er6s hajtasokkal,
allo apro tuskékkel fegyverzetiek. Lombozata szlrkés-zold ,
kétparos levelei alul apré tiuskékéi vannak ellatva. Viragja
nagy, telt; nagy, cseresnyepiros szirmokkal; dus virag-

zata szabadon remontal6.

Mad. Joseph Linossier. Remont. Liabaud.

Erételjes novekedés(i bokor, egyenes hajtasokkal,
melyeken a fegyverzet surinallé apré hajtasokbol All.
Lombozata igen s(rd, vilagos-zold, kétparos levelekkel.

Viragja nagy, csaknem telt, igen szép gyengéd rézsaszind,
a szirmok élénk rézsaszinnel szegélyzettek és foltozottak
A Madame Montét A&llandésitott sportja

Rougier-Chauviére. Remont. Liabaud. -
Az er6s &gaktdl képezett bokor hatalmas ndvekedésl
tuskéi erdsek, szamosak, rézsasziniek. Lombozata terjedel-
mes, szép sotétzold; levelei kétparosak, apré tus-
kékkel ellatva. Virdgja nagy, lelt, barsonyos bibor-ama-
rantpiros.

alul

Souvenir de Cécile Vilin. Remont. E. Ver-
dier fils. — bokra er6teljes novésd; izmos hajtasai
igen sudarasak, merevek, vilagos-zold szinezetlek, kdzép-
nagysagu vékony, kissé meggorbult roézsaszinl tuskékkel
fegyverzetiek. Lombozata 3— 5-leveles, hosszas
koréezosek, sotétzold szinliek, széleiken rendetlentl mélyen
flrészeltek. Virdgja nagy, telt, igen jol zsindelyesen
alkotott mint a M11e. Annié Wood; amarant-kar-
minpiros szinlek, biboros barsonyos arnyalattal.

levelei

szemle.
Jahre 1SS9. — Evi jelentés ezen egylet 24 gy(lésérél.
Ezek a gy(lések | koz-, 11 f6- és 12 heti-gyilésbol
alltak. A szamos, tobbnyire kertészeti értekezletek kozolt
tobb, a roézsatenyésztésre vonatkozé érdekes el6adasok is
tanultak. Az elndkl6 E. Polimer Altal szerkesztett
érdekes flzetecske a fontnevezett egylet utjan szerez-
het§ meg.

Aquarium, Terrarium und Zimmergewachshaus-
chen, ihre Verwendung, Bepflanzung etc. — Irta F. C.
Heine maiin, md- és kereskedelmi kertész Erfurtban.
— A folytonos tudakoz6désok, tavak, vismedenezék. szo-
k6kutak, szobaaquariumok stb. alkalmas betelepitésére,
szerz6t egy oly kisebb munka megirasara inditottak,
melyben a novénykedvel6 rovid ismertetését talalja mind
és kulfoldi vizinovényeknek, melyek szamos,
kulonféle sajatsagok mellett esetleges czéljainak legjob-
ban megfelelnének. A szamos 4&braval diszitett csinos fd-
zetceske llugo Voigt l.cipzig kiadasdban je-
lent meg s kdnyvarusok utjan is beszerezhetd.

ama honi

in

/He Kultur dér kekanntesten lilumtnzunebeln und
A'nollengewiichse. Irta F. C. lle inéul ann, mi- és ke-
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reskedelmi kertész Erfurtban. Harmadik javitott és bd&vi-
tett kiadas. — A szép munka 88 oldalra terjed, szamos abra-
val van elldtva s a virdgkedvel&nek kiléndsen az altal valik
elényére, hogy a benne felsorolt névények tenyésztésmodja
egyenkint és tuzetesen leiratik, mi altal e mdvecske
még kertésztanonezoknak is melegen ajanlhat6. — Kiadja
szintén a lipcsei Hugé
sok utjan is beszerezhet6.
Szobai edényts nbMénytenyésztés.
Albert mukertész. — felsoroldsa és

Voigt ezég s konyvaru-

irta Czapary
lefrdsa ama disz-
novényeknek, melyek a szobdban el6nydsen tenyészthetdk.
Rovid foglalata e novények tenyésztésmodjanak 1. F. \V-
B&ssé

és Wredow mdvei utan. Kar, hogy a szerz6

némely viragnak magyar népszer(i nevét nem emliti
fel; igy pl. a Calla aethiopica mindenutt tdlcsérvi-
rag néven ismeretes, a lloya-t pedig alféldi népink,
melynél e virdg Oridsi mértékben el van terjedve, a jel-

legzetes és szép zengzetes jege cske név alatt ismeri

R4

f£~k*~
csupan, mig pl. a lleliotropium, mindenitt a hagyoma-
nyos vanilia-virag elnevezést viseli. A 208 ol-

dalra terjed6 kdnyvecske elég csinosan van Killitva s sza-
mos &braval van diszitve. Miutadn hasonlé munka a magyar
irodalomban eddig még nem latott napvilagot, természe-
tesen érommel fogadjuk szerz6nek uttor(i torekedését. —
A miiara | frt 50 kr, megrendelhet6 Tarezaly Dczs6
konyvkiadénal Nyiregyhazan, vagy pedig kiadohivatalunk
al al is.

Journal des Orchidées. Az orhidedk tenyésztésének
uj, illusztralt szakkozlénye. Szerkeszti és kiadja |I. nc ie 1
L i nden, Bruxelles, Kue Belliard,
egy évre 10 frank.

AfUfstf Fahrer dttrch die iSartenbau-Uteratur.
Jegyzéke korulbelil (oo legjobb és legajanlatosabb ker-
tészeti munkéanak. - A kis fuzeikét annak irc’)ja \V. Marki,
20 kr. po-tabélyeg bekuldése utdn bét mentesen kildi meg.
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